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DE

Verursacht schwere
Augenreizung.

Geben Sie die
maximale
Gewichtsbelastung
des
Badewannenzubehdrs
an und warnen Sie
davor, dass das
Uberschreiten dieser
Grenze zu Schaden
am Zubehor oder zu
Verletzungen fihren
kann.

Verwenden Sie das
Zubehor nicht als
Leiter oder Tritthilfe,
um Stlrze oder
Beschadigungen zu
vermeiden.

Schutzhandschuhe /
Schutzkleidung /
Augenschutz /
Gesichtsschutz
tragen.

Kann allergische
Atemwegsreaktionen
verursachen.

Verursacht schwere
Augenreizung.

Sehr giftig fur
Wasserorganismen
mit langfristiger
Wirkung.

Schutzhandschuhe /
Schutzkleidung /
Augenschutz /
Gesichtsschutz
tragen.

Alle kontaminierten
Kleidungsstlcke
sofort ausziehen.
Haut mit Wasser
abwaschen/duschen.

Mund ausspiilen.
KEIN Erbrechen
herbeifiihren.

Inhalt/Behalter gemaly
den ortlichen
Vorschriften der
Entsorgung zufiihren.

EN

Causes serious eye
irritation.

Indicate the maximum
weight load of the
bathtub accessory
and warn that
exceeding this limit
may result in damage
to the accessory or
injury.

To avoid falls or
damage, do not use
the accessory as a
ladder or step aid.

Wear protective
gloves/protective
clothing/eye
protection/face
protection.

May cause allergic
respiratory reactions.

Causes serious eye
irritation.

Very toxic to aquatic
life with long lasting
effects.

Wear protective
gloves/protective
clothing/eye
protection/face
protection.

Immediately remove
all contaminated
clothing. Rinse skin
with water/shower.

Rinse mouth. DO
NOT induce vomiting.

Dispose of
contents/container in
accordance with local
regulations.

FR

Provoque une grave
irritation des yeux.

Indiquez la charge de
poids maximale de
I'accessoire de
baignoire et
avertissez que le
dépassement de cette
limite peut entrainer
des dommages a
I'accessoire ou des
blessures.

Pour éviter les chutes
ou les dommages,
n'utilisez pas
I'accessoire comme
échelle ou escabeau.

Porter des gants de
protection/des
vétements de
protection/un
équipement de
protection des
yeux/du visage.

Peut provoquer des
réactions respiratoires
allergiques.

Provoque une grave
irritation des yeux.

Tres toxique pour les
organismes
aquatiques avec des
effets a long terme.

Porter des gants de
protection/des
vétements de
protection/un
équipement de
protection des
yeux/du visage.

Retirez
immédiatement tous
les vétements
contaminés. Laver la
peau avec de
I'eau/une douche.

Rincer la bouche. NE
PAS faire vomir.

Eliminer le
contenu/récipient
conformément aux
réglementations
locales.

IT

Provoca grave
irritazione oculare.

Indicare il carico
massimo di peso
dell'accessorio per
vasca e avvisare che
il superamento di
questo limite potrebbe
causare danni
all'accessorio o
lesioni.

Per evitare cadute o
danni, non utilizzare
I'accessorio come
scala o ausilio per
gradini.

Indossare
guanti/indumenti
protettivi/proteggere
gli occhifil viso.

Pud causare reazioni
respiratorie allergiche.

Provoca grave
irritazione oculare.

Molto tossico per gli
organismi acquatici
con effetti di lunga
durata.

Indossare
guanti/indumenti
protettivi/proteggere
gli occhifil viso.

Togliere
immediatamente tutti
gli indumenti
contaminati. Lavare la
pelle con
acqualdoccia.

Sciacquare la bocca.
NON indurre il vomito.

Smaltire il
contenuto/contenitore
in conformita con le
normative locali.

NL

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

Geef de maximale
gewichtsbelasting van
het badaccessoire
aan en waarschuw
dat het overschrijden
van deze limiet kan
resulteren in schade
aan het accessoire of
letsel.

Gebruik het
accessoire niet als
ladder of
opstaphulpmiddel om
vallen of schade te
voorkomen.

Draag beschermende
handschoenen/besch
ermende
kleding/oogbeschermi
ng/gelaatsbeschermin
g.

Kan allergische
ademhalingsreacties
veroorzaken.

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

Zeer giftig voor in het
water levende
organismen, met
langdurige gevolgen.

Draag beschermende
handschoenen/besch
ermende

kleding/oogbeschermi
ng/gelaatsbeschermin

g.

Verwijder onmiddellijk
alle verontreinigde
kleding. Huid wassen
met water/douche.

Mond spoelen. GEEN
braken opwekken.

Inhoud/verpakking
afvoeren in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

ES

Provoca irritacion
ocular grave.

Indique la carga
maxima de peso del
accesorio de bafiera y
advierta que exceder
este limite puede
provocar dafios en el
accesorio o lesiones.

Para evitar caidas o
dafos, no utilice el
accesorio como
escalera o escalén.

Utilice guantes/ropa
protectora/proteccion
para los
ojos/proteccion facial.

Puede provocar
reacciones alérgicas
respiratorias.

Provoca irritacion
ocular grave.

Muy toxico para los
organismos acuaticos
con efectos
duraderos.

Utilice guantes/ropa
protectora/proteccion
para los
ojos/proteccion facial.

Quitese toda la ropa
contaminada
inmediatamente.
Lavar la piel con
agua/ducha.

Enjuague la boca. NO
induzca el vomito.

Deseche el
contenido/el
recipiente de acuerdo
con las regulaciones
locales.

cz

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

Uvedte maximalni
hmotnostni zatizeni
prisluSenstvi vany a
varujte, ze prekroceni
tohoto limitu muze
vést k poSkozeni
prislusenstvi nebo ke
zranéni.

Abyste predesli padu
nebo poskozeni,
nepouzivejte
prisluSenstvi jako
Zebfik nebo stupatko.

Pouzivejte ochranné
rukavice/ochranny
odév/ochranné
bryle/oblicejovy Stit.

Muze vyvolat
alergické reakce
dychacich cest.

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

Vysoce toxicky pro
vodni organismy s
dlouhodobymi ucinky.

Pouzivejte ochranné
rukavice/ochranny
odév/ochranné
bryle/obli¢ejovy Stit.

Okamzité sviéknéte
veskery
kontaminovany odév.
Pokozku omyjte
vodou/sprchou.

Vyplachnéte usta.
NEVYVOLAVEJTE
zvraceni.

Zlikvidujte
obsah/nadobu v
souladu s mistnimi
predpisy.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

decotric GmbH
Im Schedetal 1
sds@decotric.de

HR

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Oznacite maksimalno
opterecenje dodatka
za kadu i upozorite da
prekoracenje ove
granice moze dovesti
do oStecenja pribora
ili ozljede.

Kako biste izbjegli
padove ili ostecenja,
nemojte Koristiti pribor
kao ljestve ili
stepenice.

Nositi zastitne

rukavice/zastitnu
odjecu/zastitu za
oci/zastitu za lice.

Moze izazvati
alergijske respiratorne
reakcije.

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Vrlo otrovno za
vodene organizme s
dugotrajnim uc€incima.

Nositi zastitne

rukavice/zastitnu
odjecu/zastitu za
oci/zastitu za lice.

Odmah skinuti svu
kontaminiranu odjecu.
Isprati koZu
vodom/tusirati se.

Isprati usta.
NEMOJTE izazivati
povracanje.

Odlozite
sadrzaj/spremnik u
skladu s lokalnim
propisima.

Si

Povzro¢a hudo
drazenje o¢i.

Oznacite maksimalno
optereéenje dodatka
za kadu i upozorite da
prekoracenje ove
granice moze dovesti
do oStecenja pribora
ili ozljede.

Kako biste izbjegli
padove ili ostecenja,
nemojte Koristiti pribor
kao ljestve ili
stepenice.

Nositi zas¢itne
rokavice/zas¢itno
obleko/zas¢ito za
oci/za&¢ito za obraz.

Lahko povzroci
alergijske reakcije
dihal.

Povzro¢a hudo
drazenje o¢i.

Zelo strupeno za
vodne organizme z
dolgotrajnimi uginki.

Nositi zas¢itne
rokavice/zascitno
obleko/zas¢ito za
oci/za&¢ito za obraz.

Odmah skinuti svu
kontaminiranu odjecu.
Isprati koZzu
vodom/tusirati se.

Isprati usta.
NEMOJTE izazivati
povracanje.

Odstranite
vsebino/posodo v
skladu z lokalnimi
predpisi.

HU

Sulyos szemirritaciot
okoz.

Tuntesse fel a
kadtartozék maximalis
sulyterhelését, és
figyelmeztesse, hogy
ennek a hatarértéknek
a tullépése a tartozek
karosodasat vagy
sérllést okozhat.

A leesések vagy
sérllések elkerllése
érdekében ne
hasznadlja a tartozékot
létraként vagy
|épcsbsegitéként.

Viseljen
védbkesztyt/védéruh
azatot/szemvédét/arc
védot.

Allergias leguti
reakciokat valthat ki.

Sulyos szemirritaciot
okoz.

Nagyon mérgezé a
vizi szervezetekre,
hosszan tarto
karosodast okoz.

Viseljen
védoOkesztylt/védéruh
azatot/szemvédoét/arc
veédot.

Azonnal tavolitson el
minden szennyezett
ruhat. Mossa le a bért
vizzel/zuhanyozzon.

Oblitse ki a szajat. NE
hanytasson.

A tartalmat/edényt a
helyi el6irasoknak
megfeleléen
artalmatlanitsa.
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Von Hitze, heiRen
Oberflachen, Funken,
offenen Flammen
sowie anderen
Zindquellenarten
fernhalten. Nicht
rauchen.

Verursacht schwere
Augenreizung.

Verursacht schwere
Augenreizung.

Schutzhandschuhe /
Schutzkleidung /
Augenschutz /
Gesichtsschutz
tragen.

Verursacht schwere
Augenreizung.

Von Hitze, heilen
Oberflachen, Funken,
offenen Flammen
sowie anderen
Zindquellenarten
fernhalten. Nicht
rauchen.

Verursacht schwere
Augenreizung.

Verursacht schwere
Augenreizung.

Schutzhandschuhe /
Schutzkleidung /
Augenschutz /
Gesichtsschutz
tragen.

Verursacht schwere
Augenreizung.

Verursacht schwere
Augenreizung.

Sehr giftig fur
Wasserorganismen
mit langfristiger
Wirkung.

Stellen Sie sicher,
dass kein stehendes
Wasser in
Feuchtraumen
verbleibt, da dies zu
Schaden an Mébeln,
Bdden und Wanden
fihren kann.

EN

Keep away from heat,
hot surfaces, sparks,
open flames and other
ignition sources. No
smoking.

Causes serious eye
irritation.

Causes serious eye
irritation.

Wear protective
gloves/protective
clothing/eye
protection/face
protection.

Causes serious eye
irritation.

Keep away from heat,
hot surfaces, sparks,
open flames and other
ignition sources. No
smoking.

Causes serious eye
irritation.

Causes serious eye
irritation.

Wear protective
gloves/protective
clothing/eye
protection/face
protection.

Causes serious eye
irritation.

Causes serious eye
irritation.

Very toxic to aquatic
life with long lasting
effects.

Make sure that no
standing water
remains in damp
rooms as this can
cause damage to
furniture, floors and
walls.

FR

Tenir a l'écart de la
chaleur, des surfaces
chaudes, des
étincelles, des
flammes nues et de
tout autre type de

source d'inflammation.

Ne fumez pas.

Provoque une grave
irritation des yeux.

Provoque une grave
irritation des yeux.

Porter des gants de
protection/des
vétements de
protection/un
équipement de
protection des
yeux/du visage.

Provoque une grave
irritation des yeux.

Tenir a I'écart de la
chaleur, des surfaces
chaudes, des
étincelles, des
flammes nues et de
tout autre type de

source d'inflammation.

Ne fumez pas.

Provoque une grave
irritation des yeux.

Provoque une grave
irritation des yeux.

Porter des gants de
protection/des
vétements de
protection/un
équipement de
protection des
yeux/du visage.

Provoque une grave
irritation des yeux.

Provoque une grave
irritation des yeux.

Tres toxique pour les
organismes
aquatiques avec des
effets a long terme.

Assurez-vous qu'il ne
reste pas d'eau
stagnante dans les
piéces humides, car
cela pourrait
endommager les
meubles, les sols et
les murs.

IT

Tenere lontano da
fonti di calore,
superfici calde,
scintille, fiamme libere
e altri tipi di fonti di
accensione. Non
fumare.

Provoca grave
irritazione oculare.

Provoca grave
irritazione oculare.

Indossare
guanti/indumenti
protettivi/proteggere
gli occhifil viso.

Provoca grave
irritazione oculare.

Tenere lontano da
fonti di calore,
superfici calde,
scintille, fiamme libere
e altri tipi di fonti di
accensione. Non
fumare.

Provoca grave
irritazione oculare.

Provoca grave
irritazione oculare.

Indossare
guanti/indumenti
protettivi/proteggere
gli occhifil viso.

Provoca grave
irritazione oculare.

Provoca grave
irritazione oculare.

Molto tossico per gli
organismi acquatici
con effetti di lunga
durata.

Assicurarsi che non
rimanga acqua
stagnante nelle
stanze umide poiché
ciod potrebbe causare
danni a mobili,
pavimenti e pareti.

NL

Verwijderd houden
van hitte, hete
oppervlakken,
vonken, open vuur en
andere soorten
ontstekingsbronnen.
Rook niet.

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

Draag beschermende
handschoenen/besch
ermende

kleding/oogbeschermi
ng/gelaatsbeschermin

g.

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

Verwijderd houden
van hitte, hete
oppervlakken,
vonken, open vuur en
andere soorten
ontstekingsbronnen.
Rook niet.

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

Draag beschermende
handschoenen/besch
ermende
kleding/oogbeschermi
ng/gelaatsbeschermin
g.

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

Zeer giftig voor in het
water levende
organismen, met
langdurige gevolgen.

Zorg ervoor dat er
geen stilstaand water
achterblijft in natte
ruimtes, omdat dit
schade kan
veroorzaken aan
meubels, vloeren en
muren.

ES

Mantener alejado del
calor, superficies
calientes, chispas,
llamas abiertas y
otros tipos de fuentes
de ignicion. No fumes.

Provoca irritacion
ocular grave.

Provoca irritacion
ocular grave.

Utilice guantes/ropa
protectora/proteccion
para los
ojos/proteccion facial.

Provoca irritacion
ocular grave.

Mantener alejado del
calor, superficies
calientes, chispas,
llamas abiertas y
otros tipos de fuentes
de ignicion. No fumes.

Provoca irritacion
ocular grave.

Provoca irritacion
ocular grave.

Utilice guantes/ropa
protectora/proteccion
para los
ojos/proteccion facial.

Provoca irritacion
ocular grave.

Provoca irritacion
ocular grave.

Muy téxico para los
organismos acuaticos
con efectos
duraderos.

Asegurese de que no
quede agua
estancada en las
habitaciones
humedas, ya que esto
puede dafar los
muebles, pisos y
paredes.

cz

Chrante pred teplem,
horkymi povrchy,
jiskrami, otevienym
ohném a jinymi typy
zdrojli vzniceni.
Nekurte.

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

Pouzivejte ochranné
rukavice/ochranny
odév/ochranné
bryle/obli¢ejovy Stit.

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

Chrante pred teplem,
horkymi povrchy,
jiskrami, otevienym
ohném a jinymi typy
zdrojl vzniceni.
Nekufte.

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

Pouzivejte ochranné
rukavice/ochranny
odév/ochranné
bryle/oblicejovy Stit.

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

Vysoce toxicky pro
vodni organismy s

dlouhodobymi ucinky.

Zaijistéte, aby ve
vlhkych mistnostech
nezustala zadna
stojata voda, protoze
by mohla poskodit
nabytek, podlahy a
stény.

HR

Drzati podalje od
topline, vruéih
povrsina, iskri,
otvorenog plamena i
drugih vrsta izvora
paljenja. Nemojte
pusiti.

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Nositi zastitne

rukavice/zastitnu
odjecu/zastitu za
oci/zastitu za lice.

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Drzati podalje od
topline, vruéih
povrsina, iskri,
otvorenog plamena i
drugih vrsta izvora
paljenja. Nemojte
pusiti.

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Nositi zastitne

rukavice/zastitnu
odjecu/zastitu za
oci/zastitu za lice.

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Vrlo otrovno za
vodene organizme s
dugotrajnim ucincima.

Pazite da u mokrim
prostorijama ne
ostane stajace vode
jer to moze ostetiti
namjestaj, podove i
zidove.

Si

Hraniti loéeno od
vrocine, vrocih
povrsin, isker,
odprtega ognja in

drugih vrst virov vziga.

Ne kadite.

Povzro¢a hudo
drazenje o¢i.

Povzro¢a hudo
drazenje odi.

Nositi zas¢itne
rokavice/zas¢itno
obleko/zascito za
oci/zas¢ito za obraz.

Povzro¢a hudo
drazenje o¢i.

Hraniti lo¢eno od
vrocine, vrocih
povrsin, isker,
odprtega ognja in

drugih vrst virov vziga.

Ne kadite.

Povzro¢a hudo
drazenje o¢i.

Povzro¢a hudo
drazenje o¢i.

Nositi zas¢itne
rokavice/zas¢itno
obleko/zas¢ito za
oci/za&¢ito za obraz.

Povzro¢a hudo
draZenje o€i.

Povzro¢a hudo
draZenje o€i.

Zelo strupeno za
vodne organizme z
dolgotrajnimi ucinki.

Pazite da u mokrim
prostorijama ne
ostane stajace vode
jer to moze oStetiti
namjestaj, podove i
zidove.

HU

Tartsa tavol hétél,
forré felliletektdl,
szikratol, nyilt langtdl
és egyéb
gyujtoforrasoktdl. Ne
dohanyozzon.

Sulyos szemirritaciot
okoz.

Sulyos szemirritaciot
okoz.

Viseljen
védobkesztyt/védéruh
azatot/szemvédét/arc
védot.

Sulyos szemirritaciot
okoz.

Tartsa tavol hétdl,
forré fellletektdl,
szikratol, nyilt langtdl
és egyéb
gyujtéforrasoktol. Ne
dohanyozzon.

Sulyos szemirritaciot
okoz.

Sulyos szemirritaciot
okoz.

Viseljen
védbkesztyt/védéruh
azatot/szemvédét/arc
védot.

Sulyos szemirritaciot
okoz.

Sulyos szemirritaciot
okoz.

Nagyon mérgez6 a
vizi szervezetekre,
hosszan tarto
karosodast okoz.

Ugyeljen arra, hogy a
nedves helyiségekben
ne maradjon allo viz,
mert ez karosithatja a
butorokat, a padlét és
a falakat.
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DE

Stellen Sie sicher,
dass elektrische
Gerate und
Installationen in
Feuchtraumen den
geltenden
Sicherheitsstandards
entsprechen und vor
Feuchtigkeit geschitzt
sind, um
Kurzschlisse oder
andere Gefahren zu
vermeiden.

Besonders in
Badezimmern und
Klchen, die als
Feuchtraume gelten,
sollte auf rutschfeste
Belage oder Matten
geachtet werden, um
Unfalle durch
rutschige Oberflachen
zu vermeiden.

Verursacht schwere
Augenreizung.

EN

Make sure that
electrical equipment
and installations in
damp rooms comply
with applicable safety
standards and are
protected from
moisture to avoid
short circuits or other
hazards.

Especially in
bathrooms and
kitchens, which are
considered wet
rooms, attention
should be paid to non-
slip coverings or mats
to avoid accidents
caused by slippery
surfaces.

Causes serious eye
irritation.

FR

S'assurer que les
équipements et
installations
électriques dans les
pieéces humides sont
conformes aux
normes de sécurité
applicables et sont
protégés de I'humidité
pour éviter les courts-
circuits ou autres
dangers.

Une attention
particuliere doit étre
portée aux
revétements ou tapis
antidérapants dans
les salles de bains et
les cuisines,
considérées comme
des piéces humides,
afin d'éviter les
accidents causés par
des surfaces
glissantes.

Provoque une grave
irritation des yeux.

IT

Assicurarsi che le
apparecchiature
elettriche e le
installazioni in
ambienti umidi siano
conformi agli standard
di sicurezza applicabili
e siano protetti
dall'umidita per evitare
cortocircuiti o altri
pericoli.

Particolare attenzione
va posta ai
rivestimenti o ai
tappetini antiscivolo
nei bagni e nelle
cucine, che sono
considerati ambienti
umidi, per evitare
incidenti causati da
superfici scivolose.

Provoca grave
irritazione oculare.

NL

Zorg ervoor dat
elektrische apparatuur
en installaties in natte
ruimtes voldoen aan
de toepasselijke
veiligheidsnormen en
beschermd zijn tegen
vocht om kortsluiting
of andere gevaren te
voorkomen.

Er moet bijzondere
aandacht worden
besteed aan
antislipbekledingen of
matten in badkamers
en keukens, die als
natte ruimtes worden
beschouwd, om
ongelukken
veroorzaakt door
gladde oppervlakken
te voorkomen.

Veroorzaakt ernstige
oogirritatie.

ES

Asegurese de que los
equipos e
instalaciones
eléctricos en cuartos
humedos cumplan
con los estandares de
seguridad aplicables y
estén protegidos de la
humedad para evitar
cortocircuitos u otros
peligros.

Se debe prestar
especial atencion a
los revestimientos o
alfombras
antideslizantes en
bafios y cocinas, que
se consideran
espacios humedos,
para evitar accidentes
provocados por
superficies
resbaladizas.

Provoca irritacion
ocular grave.

cz

Zaijistéte, aby
elektricka zafizeni a
instalace ve vihkych
mistnostech
odpovidaly platnym
bezpecnostnim
normam a byly
chranény pred
vlhkosti, aby se
zabranilo zkratim
nebo jinym
nebezpedim.

Zvlastni pozornost by
méla byt vénovana
protiskluzovym
krytinam nebo
predlozkam v
koupelnach a
kuchynich, které jsou
povazovany za vlhké
mistnosti, aby se
predeslo nehodam
zptsobenym kluzkym
povrchem.

ZpUsobuje vazné
podrazdéni oci.

HR

Osigurajte da su
elektri¢na oprema i
instalacije u vlaznim
prostorijama u skladu
s vaze€im
sigurnosnim
standardima i
zasti¢eni od vlage
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
druge opasnosti.

Posebnu pozornost
treba obratiti na
protuklizne obloge ili
prostirke u
kupaonicama i
kuhinjama, koje se
smatraju mokrim
prostorijama, kako
biste izbjegli nezgode
uzrokovane skliskim
povrSinama.

Uzrokuje ozbiljnu
iritaciju oc€iju.

Si

Osigurajte da su
elektricna opremai
instalacije u vlaznim
prostorijama u skladu
s vaze€im
sigurnosnim
standardima i
zasti¢eni od vlage
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
druge opasnosti.

Posebnu pozornost
treba obratiti na
protuklizne obloge ili
prostirke u
kupaonicama i
kuhinjama, koje se
smatraju mokrim
prostorijama, kako
biste izbjegli nezgode
uzrokovane skliskim
povrSinama.

Povzro¢a hudo
drazenje o¢i.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a nedves
helyiségekben lévé
elektromos
berendezések és
berendezések
megfelelnek a
vonatkozé biztonsagi
el6irasoknak, és
védve vannak a
nedvességtél a
rovidzarlatok és
egyéb veszélyek
elkerulése érdekében.

Kulonos figyelmet kell
forditani a vizes
helyiségnek szamito
furdészobak és
konyhak
csuszasmentes
burkolatara vagy
szényegére, hogy
elkertuljuk a csuszoés
felliletek okozta
baleseteket.

Sulyos szemirritaciot
okoz.



